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Grazie per aver scelto un prodotto DOMUSA TEKNIK. All'interno della
gamma dei prodotti DOMUSA TEKNIK avete optato per il collettore piatto
DS-class, un impianto solare in grado di assorbire I'energia ricevuta dalla
radiazione solare e trasformarla in energia termica.

Il presente documento costituisce parte integrante ed essenziale del
prodotto e per questo motivo deve essere consegnato all'utente. Le
avvertenze e i consigli contenuti in questo manuale sono molto
importanti ai fini dell'installazione in sicurezza, delluso e della
manutenzione della caldaia, pertanto vanno letti attentamente.

L'installazione di questi moduli deve essere effettuata esclusivamente da
personale qualificato in conformita con le norme in vigore e le istruzioni
del produttore.

L'avviamento e qualsiasi altra operazione di manutenzione relativa a
questi moduli devono essere effettuati esclusivamente dai Servizi di
Assistenza Tecnica Autorizzati di DOMUSA TEKNIK.

Errori di installazione dei moduli possono provocare danni a persone,
animali e cose per i quali il produttore non é responsabile.
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DS-class

1 MANIPOLAZIONE, TRASPORTO E SICUREZZA

L'installazione, la manipolazione e il trasporto dei collettori solari devono essere eseguiti da personale
sufficientemente qualificato, tenendo conto delle diverse direttive, regolamenti e disposizioni locali in
materia di installazione, manipolazione, sicurezza sul lavoro, ecc. i quali possono variare a seconda
della zona di installazione.

Quando siinstallano i collettori sui tetti, & necessario prestare particolare attenzione alla tenuta stagna
dei tetti e delle pareti, cosi come alle tecniche di sigillatura.

Quando si lavora in altezza, & consigliabile utilizzare imbracature e corde, nonché dispositivi di
protezione come: guanti, occhiali di protezione, calzature di sicurezza, casco, ecc. in conformita con le
norme di sicurezza sul lavoro in vigore in ogni momento.

Negli impianti situati in prossimita di cavi di corrente, si raccomanda di staccare la corrente, coprire i
suddetti cavi o mantenere un'adeguata distanza di sicurezza. Per evitare il rischio di scosse elettriche e
per proteggere l'impianto dai fulmini, il circuito solare deve essere collegato a terra con un cavo di
rame da 16 mm?2,

Prima di maneggiare i collettori o i collegamenti idraulici, & necessario assicurarsi che la temperatura
dei collettori non sia eccessivamente alta. | lavori di installazione e manutenzione devono essere
esequiti preferibilmente in giornate nuvolose, poiché non vi ¢ il rischio di scottature. In alternativa, si
raccomanda di coprire i collettori o di eseguire queste attivita durante le prime ore del giorno o quelle
serali.

Il collettore solare DS-class viene fornito con 2 raccordi flessibili situati sul lato inferiore
dellimballaggio per facilitare la corretta installazione idraulica. Prima del montaggio e del
collegamento, verificare che tali raccordi siano inclusi nella consegna. All'interno della gamma di
prodotti DS-pack, tali raccordi vengono inviati in una cassa acclusa all'imballaggio dei collettori.
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2 CARATTERISTICHE TECNICHE

| collettori solari DS-class sono collettori piani del tipo "a griglia" composti da 2 collettori orizzontali
(uno nella parte superiore e l'altro in quella inferiore) in tubo di rame da @18 mm, uniti da 9 tubi dritti
verticali in rame da @8 mm, a formare una griglia. L'involucro esterno € in alluminio, materiale che
garantisce una lunga durata nel tempo. L'isolamento in lana di roccia combinato con l'assorbitore
selettivo garantisce un eccellente isolamento termico e un assorbimento ottimale della radiazione
solare. Gli attacchi idraulici filettati (3/4" M) facilitano le operazioni di installazione e di collegamento
del campo di collettori al sistema di energia solare.

DS-CLASS V3

Superficie di apertura m? 1,92
Superficie dell'assorbitore m? 1,89
Superficie totale m? 2,07
Peso del collettore vuoto kg 37
Volume del liquido | 1,1
Efficienzan - 0,785
Coefficiente di trasferimento del calorea; | W/ mK 3,722
Coefficiente di trasferimento del caloreaz | W/ m2K2 0,012
Temperatura di stagnazione °C 203
Pressione massima di funzionamento bar 10
Copertura - Vetro da4 mm
Involucro - AIIur_ni_nio

verniciato
Assorbitore - Alluminio
Isolamento - Lana minerale

3 SCHEMI DELLE MISURE
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Attacchi idraulici filettati da 3/4" maschio
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4 ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

4.1 Impianto idraulica di un collettore

Per collegare idraulicamente un collettore DS-class al circuito solare, si raccomanda di osservare le
seguenti istruzioni. Il collettore deve essere montato in modo che il lato con le etichette "DOWN

SIDE" si trovi in basso.

Collegare il tubo di salita dell'impianto solare (ritorno solare freddo) a una delle prese inferiori del
collettore e tappare l'altra presa con un tappo femmina da 3/4" con un giunto (tale giunto deve
essere in grado di sopportare le alte temperature che possono essere generate dai collettori).
Collegare il tubo di discesa dell'impianto solare (mandata solare calda) a una delle prese superiori
del collettore e usare l'altra presa per installare un gomito portasonde (al fine di sensorizzare la
temperatura del collettore) e una valvola di spurgo. Infine, € necessario inserire la sonda di
temperatura dei collettori nel portasonde montato in precedenza.

Esempio di installazione:

Raccordo flessibile

‘ \ Presa per valvola di
P/ spurgo e
‘(@/’ man]metro

ya
Raccordo marsella +

rondella in alluminio
Gomito portasonde

® \ / % N
Tappare collegamento "\ T
~_\

- R:yaccordo flessibile
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4.2 Impianto idraulico di collettori in batteria

| collettori DS-class sono suscettibili di essere installati in batterie di moltiplicatori disposte in
parallelo. Il numero massimo di collettori per ciascuna batteria & 7. Al fine di realizzare
correttamente l'impianto idraulico tra i collettori di una batteria e la stessa batteria con il circuito di
sfruttamento solare, & necessario osservare le seguenti istruzioni: Il collettore deve essere montato
in modo che il lato con le etichette "DOWN SIDE" si trovi in basso.

Ciascun collettore DS-class viene fornito con due giunti flessibili per facilitarne il collegamento in
batteria. Al fine di realizzare tale collegamento e sufficiente unire le prese superiori dei collettori tra
loro, cosi come quelle inferiori tra loro, tramite i suddetti raccordi. | dispositivi della gamma DS-
pack vengono forniti di serie completi di raccordi, tra cui i raccordi flessibili, un tappo da 3/4"
femmina, un giunto in silicone e un gomito portasonde.

Al fine di realizzare I'impianto idraulico di ciascuna batteria del circuito di sfruttamento solare, &
necessario collegare il tubo di risalita dell'impianto solare (ritorno solare freddo) alla presa inferiore
di uno dei collettori situato in una delle estremita della batteria e tappare la presa inferiore situata
sull'altra estremita con un tappo femmina da 3/4" dotato di giunto (il quale dovra essere resistente
alle alte temperature che si possono generare nel campo di collettori). Collegare il tubo di discesa
dell'impianto solare (mandata solare calda) alla presa superiore di uno dei collettori situato su una
delle estremita della batteria e utilizzare la presa situata sull'altra estremita per installare un gomito
portasonde (al fine di sensorizzare la temperatura del collettore) e una valvola di spurgo. Se il
campo di collettori ¢ formato da piu batterie, una di queste viene utilizzata per sensorizzare la
temperatura, mentre le restanti dovranno essere dotate di una valvola di spurgo. Infine, &
necessario inserire la sonda di temperatura dei collettori nel portasonde montato in precedenza.

Esempio di installazione:

Presa per valvola di spurg
e manometro

0

Raccordo mame%
rondella in alluminio
\\yrtasonde

N 74
» \ @
/ X / ]
Y
g  Raccordo flessibile

o

Raccordo flessibile
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. S’» (L) ”/ / " @
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Cp o)
Raccordo flessibile & Raccordo flessibile
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4.3 Montaggio della sonda di temperatura

DOMUSA TEKNIK propone, in opzione, un portasonde (incluso nei prodotti della gamma DS-pack e
progettato appositamente per l'utilizzo con i collettori DS-class. Per montare correttamente il
sensore di temperatura in tali portasonde, & necessario osservare attentamente i passaggi seguenti:

- si raccomanda di installare il sensore di temperatura dopo aver collegato e testato
idraulicamente lI'impianto solare;

- eseguire 2 tagli nel tappo in gomma fornito con il portasonde e verificare che il bulbo della
sonda vi si inserisca perfettamente;

- posizionare il tappo nel tubo portabulbi del gomito, inserire il bulbo della sonda attraverso il
tappo fino al fondo del tubo portabulbi e verificare che sia sufficientemente fissato.

©

4.4 Curva di perdita di carico

Al fine di eseguire i calcoli di dimensionamento dell'impianto solare (diametro delle tubazioni,
pompa di circolazione, vaso di espansione, ecc...) & necessario tenere conto della perdita di carico
dei collettori. La portata ottimale per il funzionamento dei collettori DS-class & di 52I/h m2. E
necessario calcolare e regolare la portata dell'impianto in base al suddetto valore. Nel diagramma
seguente viene mostrata la perdita di carico di un collettore DS-class in funzione della portata.
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4.5 Fluido termovettore

Per la protezione contro le gelate e la corrosione, & necessario riempire |'impianto solare con acqua
glicolata (miscela di acqua e liquido antigelo). Il calcolo della percentuale di liquido antigelo
all'interno della miscela deve essere eseguito tenendo conto delle tabelle relative al punto di
congelamento fornite dal produttore e della zona geografica di installazione dei collettori.

Durante le operazioni di manutenzione, svuotamento e riempimento dell'impianto, si deve
prestare particolare attenzione a mantenere stabili la proporzione e le condizioni della miscela di
acqua e liquido antigelo.
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DOMUSA TEKNIK propone in opzione un fluido antigelo (glicole propilenico), la cui tabella di
protezione € mostrata in seguito:

LIQUIDO ANTIGELO

: 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60
% in volume

Punto di congelamento a °C +

> -5 -7 | -10 | <13 | -17 | -22 | -27 | -34 | -40 | -51

ATTENZIONE: DOMUSA TEKNIK non é responsabile delle rotture di collettori verificatesi in
impianti in cui non sia stato utilizzato il liquido antigelo o in cui la proporzione della
miscela acqua/glicole non sia adeguata.

5 POSIZIONAMENTO DEL COLLETTORE SOLARE

La scelta dell'ubicazione del collettore solare & molto importante, poiché un'ubicazione inadeguata
pud portare a una riduzione dell'efficienza del circuito solare, dovuta a un orientamento errato,
all'ombreggiamento del collettore solare, ecc...

Per la corretta installazione del collettore solare, &€ necessario seguire attentamente i metodi di calcolo
e le tabelle di riferimento menzionati nel "Codice tecnico per I'edilizia" (CTE, sezione HE 4). DOMUSA
TEKNIK mette a disposizione dell'installatore un software di calcolo, che pud essere richiesto
attraverso il sito web www.domusateknik.com e che aiutera a calcolare I'ubicazione, il campo dei
collettori necessario e i dati tecnici di installazione necessari per soddisfare i requisiti del CTE.

Tuttavia, si raccomanda di tenere conto delle sequenti linee guida al momento della scelta del sito
adatto:

- prima di scegliere I'ubicazione, & necessario tenere in considerazione l'accessibilita del sito, sia
per l'installazione sia per la manutenzione del collettore solare.

- Il collettore solare deve essere rivolto a sud.

- Il collettore solare deve essere installato in piano, in modo che la parte superiore sia
orizzontale.

- Negli impianti realizzati con supporti integrati, I'inclinazione minima deve essere di 16°.

- Al fine di evitare di proiettare ombre su di essi, i collettori devono essere posizionati a una
distanza adeguata dagli oggetti circostanti o da altri collettori.

- Le perdite dovute all'orientamento, all'inclinazione e all'ombreggiamento non devono
superare i valori massimi indicati nel Codice tecnico per l'edilizia (CTE).

DOMUSA TEKNIK dispone, a catalogo, di una vasta gamma di supporti appositamente progettati per il
montaggio dei collettori DS-class, singolarmente o in batterie, su qualsiasi tipo di tetto, comprese le
soluzioni su tetto, su copertura o superficie piana, nonché soluzioni integrate nel tetto. Per un
montaggio corretto, & necessario osservare attentamente le istruzioni descritte nel manuale accluso
ad ogni supporto.

Quando i collettori DS-class sono installati con supporti DOMUSA TEKNIK, i valori massimi del carico
della neve (Sk) e della velocita del vento principale (Vm) da tenere in considerazione per la corretta
scelta del sito sono: Sk= 2 kN/m? y Vu= 31 m/s (carico massimo del vento 1,75 kN/m?). Pertanto, nelle
aree geografiche in cui i valori di riferimento sono superiori a quelli indicati, non & possibile installare i
collettori DS-class con i supporti DOMUSA TEKNIK.

| supporti devono essere installati secondo gli Eurocodici "EN 1991-1-4: Azioni sulle strutture. Azioni
del vento" e "EN 1991-1-3: Azioni sulle strutture. Carichi della neve".
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6 MANUTENZIONE

La manutenzione dei collettori DS-class deve essere eseguita da personale qualificato e autorizzato da
DOMUSA TEKNIK. Al fine di mantenere l'impianto solare in perfette condizioni di funzionamento,
specialmente i collettori, si raccomanda di sottoporre lo stesso a una revisione annuale eseguita da
personale autorizzato da DOMUSA TEKNIK. Per la corretta manutenzione dei collettori si consiglia di

eseguire le seguenti operazioni:

Frequenza
Collettore
Verificare le condizioni del collettore: sporcizia, urti, collegamenti, supporti e livellamento del Annuale
collettore.
Circuito solare
Verificare la pressione di carico del liquido termovettore. In caso fosse necessario riempire
nuovamente il circuito solare, assicurarsi di riempirlo con la concentrazione adeguata di liquido Annuale
antigelo.
Verificare la concentrazione e le condizioni della miscela acqua/glicole. Annuale
Sostituire completamente il liquido termovettore (acqua glicolata). Ogni 3 anni
Tubazioni
Verificare le condizioni degli isolamenti. Annuale
Verificare la tenuta dell'impianto. Annuale




9OMUSA

T E K N I K
NOTE:




oOMUSA

INDIRIZZO POSTALE FABBRICA E UFFICI
Apartado 95 B° San Esteban s/n
20730 AZPEITIA 20737 ERREZIL (Gipuzkoa)

Tel.: (+34) 943 813 899
www.domusateknik.com

DOMUSA TEKNIK si riserva la possibilita di introdurre, senza preavviso, H"‘"‘HH""mH‘"m"HlHlH‘"‘mHH"""‘
qualsiasi modifica alle caratteristiche dei prodotti. CD0002797 12/09/22



